Magia j9zykowa

Janek Dzbanek

Stowo magia wywotuje usmiech na naszych twarzach. Jest kojarzone ze skrzatami, brodatymi czarodzieja-
mi i zamierzchtymi czasami lub bajkowymi krainami. Dlaczego jednak, gdy kto$ usituje ,,czarowa¢”, kinie na
kogos czy tez po prostu obgaduje, ostro si¢ temu sprzeciwiamy?

WSTEP

Cztlowiek zawsze probowat manipulowac rzeczywistoscia
za pomocy jezyka, czyli narzedzia, ktérym nazywamy, ktérym
sie porozumiewamy i ktérym, przede wszystkim, myslimy.
Swiat realny byt utozsamiany ze $wiatem ,,nazywanym”, mani-
pulacja drugim wymiarem wywotfywata okreslone zmiany
w pierwszym. Wtasnie dlatego protestujemy przy wspomnia-
nych praktykach, w sposéb nieswiadomy wyczuwamy to, co
nazywamy ,,magia jezykows”, czyli manipulacje miedzy nazwa,
a cechami nazywanego przedmiotu. Dlaczego wiec méwie
w czasie przesziym, skoro efekty tych praktyk s3 do dzisiaj od-
czuwalne w ludzkim mysleniu? Otéz w zamierzchtych czasach
ludzie $wiadomie uciekali sie do magii, rytuatéw i praktyk reli-
gijnych. Niemal wszystko, co otaczato cztowieka, stanowito je-
den organizm, ktory rozciggat si¢ miedzy $wiatem sacrum
a profanum. Obie sfery nie byly od siebie tak jasno oddzielo-
ne, jak dzis. Wzajemnie si¢ przenikaty, a mato kto potrafit je
odroézni¢. Uzasadnia to wiare w magie jako sposéb ttumacze-
nia zjawisk przyrodniczych, jako $rodek zaspokojenia zwyktej,
ludzkiej ciekawosci. Cztowiek jednak nie tylko chciat pozna-
wac otoczenie, ale takze nim manipulowaé, dostosowywa¢ do
wiasnych potrzeb. To wtasnie zrodzito co$, co nazywamy ,,my-
$leniem magicznym”. W jego sktad wchodzi ,magia jezyko-
wa”, ktdéra zajme sie szerzej w rozdziale drugim. Chciatbym
tam réwniez przedstawi¢ wplyw myslenia magicznego na lite-
rature i ksztattowanie sig jezyka, kultury ludowej oraz obrze-
dow, zarowno tych oficjalnych - sakralnych, jak i ludycznych.

Zjawiska magiczne nie wygaslty wraz z nadejsciem racjo-
nalnych czaséw. Réwniez dzi$ mamy prawdziwych czarodziei;
nie mam tu na mysli mrocznych rytuatéw okultystycznych,
uzdrawiania, egzorcyzméw czy tez przywotywania duchéw,
ale o magie jezykowa sensu strickto, czysta w swej postaci,
czyli propagande. Oczywiscie nie neguje istnienia praktyk spi-
rytystycznych czy tez réznego rodzaju szamanizmu, jednak
pragne zauwazy¢, iz jest to czysta kontynuacja dziatan z wcze-
$niejszych stuleci. Propaganda natomiast nigdy nie ujawniata
sie w takiej postaci, w takim natezeniu, jak wiasnie w wieku
XX. Jest to magia jezykowa doprowadzona do perfekgcji, sztu-
ka ktora zmieniata z dnia na dzien cate spofeczenstwa. Sita,
ktéra za pomoca poderwanych mas ludzi potrafita burzy¢, ale
i budowa¢. Propaganda stanowita niebezpieczenstwo, nie tyl-
ko dla tych, przeciw ktérym zostata wymierzona, ale takze dla
samych magoéw, ona sama bowiem, jak kazdy czar, mogta na-
gle przesta¢ dziata¢ z powodu cho¢by zdemaskowania
ktamstw i matactw. Zjawiskiem propagandy postanowitem za-
ja¢ sie w rozdziale trzecim.

Zanim przyjrzymy sie doktadnie zjawisku magii, warto
zwréci¢ uwage na funkcje stanowiacg jezyka. Kazde stowo jest

jedynie znakiem zapisanym za pomoca kodu jezykowego,
a w warstwie semantycznej nosnikiem pewnej tresci. Trescia
ta jest zbidr cech przedmiotu nazywanego. Magia czestokroé
sprowadza si¢ do manipulowania wszelkimi relacjami zacho-
dzacymi miedzy nazwa, a wtasnie desygnatem i jego wiasno-
$ciami. Jednym z takich proceséw moze by¢ zaklinanie, prze-
noszace cechy (zasada metonimicznosci) z pewnego
przedmiotu na osobe lub przedmiot, np. amulet. Wiara ludo-
wa zapewniata, ze przywotanie jakiej$ nazwy jest rownowaz-
ne z przywotaniem jej desygnatu. W warstwie formalnej moze
to wygladac jak przeklenstwo, w warstwie semantycznej zna-
czy raczej przywotanie sit pozaziemskich i skierowanie ich na
wskazang osobe - taka to interpretacje prezentuje A. Wiercin-
ski'. Funkcja stanowigca objawia sie czesto w zjawisku tabu je-
zykowego. Doskonatym przyktadem moze by¢ rozmowa
o nieobecnym, uwazana za nietakt. Wielu ludzi nie odwazy sie
moéwi¢ na temat tych, ktorzy np. wyruszyli na wojne, polowa-
nie czy po prostu (w obecnych czasach) do pracy. Obawa
przed sprowadzeniem na kogo$ nieszczescia czy tez zapesze-
nia jest wsrod nas zywa, choé¢ stanowi jedynie relikt magiczne-
go myslenia z czaséw naszych przodkoéw.

MAGIA

Cztowiek juz od najdawniejszych czaséw starat sie ujarz-
mi¢ i opisa¢ przynalezny mu $wiat. W tym celu stworzyt jezyk.
Starat sie zaprzac w swe dziatania najrozmaitsze sity i zmysty.
Zdawat sobie sprawe z istnienia sfery sacrum i profanum, jed-
nakze nie potrafit ich od siebie jednoznacznie oddzieli¢.
Odwotywat sie w swych dziataniach do nich obu, gdyz uzna-
wat, ze sa sobie rownorzedne. Magia mozemy nazwa¢ owo
odwotywanie sie do tych sit pozaziemskich, ale takze manipu-
lowanie jezykiem i procesami z nim zwigzanymi. Podobnie tez
definiuje magie ,,Nowy stownik jezyka polskiego”2:

magia - /. Ogdf wierzer i praktyk majqcych dawac nadprzy-
rodzonq wtadze nad ludZmi, rzeczami

W kulturach pierwotnych doskonale zdawano sobie spra-
we ze zwiazkdw taczacych rzecz z jej nazwa. Uwazano takze,
Ze oba te elementy s3 nierozerwalne i moga funkcjonowaé
wytacznie razem. Czes¢ zjawisk magicznych polegata na mani-
pulacji procesami taczacymi nazwe z desygnatem, na zamianie
nazw, ich przywotywaniu i zaklinaniu. Wierzono, iz przywotu-
jac nazwe, przywotujemy jednoczesnie jej ,fizyczng” czes¢.
Wiasnie stad wzieto sig przystowie ,,nie wywotuj wilka z lasu”.
Mozna $miato stwierdzi¢, iz nazwa byta wiasnie strong sacrum
przedmiotu. Piotr Kowalski® twierdzi: ,Najwazniejsza cecha
wyobrazenia $wiata w kulturze magicznej jest brak wydziele-
nia odrebnych sfer dziatalnosci cztowieka (komunikacyjnej,
praktycznej, $wiatopogladowej). Myslenie magiczne w takich



kulturach rozstrzyga o sensie wszelkich dziatan cziowieka,
dostarczajac przestanek do wyjasnienia jednolitego porzadku
Kosmosu, natury i spoteczenstwa.” Widzimy wiec, ze magia to
takze swego rodzaju nauka, sposéb opisania $wiata i odkrycia
zagadki sensu ludzkiego bytu. Nie sposob nie dostrzec
podwadjnej roli stowa w $wiecie magii: funkcji opisowej i stano-
wiacej. Najwigksze zainteresowanie wywofuje zapewne ta
druga, z ktérg wiaze si¢ zaklinanie, przeklenistwa, odsytanie,
a takze zjawisko tabu jezykowego.

Magia w praktyce.
Zaklecia, przeklenstwa, rytualy i tabu jezykowe
w kulturach pierwotnych, ich wspétczesne
konsekwencje oraz pozostatosci

Stanowiaca funkcja jezyka w petni ukazywata sie w ludo-
wej magii, jako przeklenstwa czy zaklecia. Nadawca w okre-
$lonych warunkach (rytuat) zwracat sie do sity trzeciej, kieru-
jac ja na nieobecnego odbiorce. Zaklecie polegato na przenie-
sieniu pewnych cech sity zaklinanej na osobe zaklinang lub na
zamianie tych cech. Przeklenstwo sprowadzato na przeklina-
nego nieszczescie odwotujace sie charakterystycznie do wspo-
mnianych sit. Rytuat polegat zazwyczaj na wypowiedzeniu kon-
kretnej formuty i wykonaniu odpowiednich gestéw, obrze-
dow. Aby zaklecie byto skuteczne, zazwyczaj potrzebowano
jakiegos przedmiotu zwigzanego swymi cechami z zaklinang si-
ta. Warto przytoczy¢ konkretny przyktad. Staropolski zwyczaj
mowit, iz dziewczyna pragnaca mie¢ powodzenie wéréd mez-
czyzn powinna zdoby¢ strzepy szat lub obruséw koscielnych,
a nastepnie wypowiedzie¢ formutke: ,,Jako ludzie kupa chodza
za tymi strzepami / Tak za toba beda chodzi¢, ba i diabli sami”.
Wyraznie dostrzegamy odwotanie do sacrum (koscielne strze-
py) i przeniesienie pewnych cech przedmiotu zaklinanego na
siebie. Kazdy rytuat miaf na celu nie tylko przywotanie sit, lecz
takze przekazanie pewnej idei. Jest to zlozony proces, ktéry
podzieli¢ mozna na strukture jezykowa oraz konstrukcje ge-
stow. Obie te czesci byly ze sobg mocno powigzane. Tak na
przyktad wigekszo$¢ rytuatéw nekromantycznych odbywata sie
w konkretnym obszarze zakreslonym kregiem. Krag ten miat
skupia¢ i nie pozwala¢ przywotanym sitom na ucieczke. W wy-
powiadanych formufach zawsze dominowat ton rozkazujacy,
rzadziej proszacy. Kazdy zwrot zawierat apostrofe i polegat za-
zZwyczaj na zamianie desygnatéw lub przeniesieniu cech kryja-
cych sie pod nazwa przedmiotu, nad ktérym dokonywat sie ry-
tuat na osobe zaklinana. W podanym przyktadzie przeniesiono
ceche strzepka koscielnego na dziewczyne. Dopetnienie wska-
zanej formy byto bardzo wazne, gdyz najmniejsze niedostoso-
wanie sie grozito zepsuciem czaru. Jakiekolwiek niepowodze-
nie w magicznej dziatalnosci nigdy nie podwazato samego sen-
su magii, a Swiadczyto jedynie o niedopetnieniu jakiejs
wrytualnej formalnosci”. Ponownie odwotuje sie do magii ne-
kromantycznej, czyli zajmujacej si¢ przywotywaniem duchéw
zmartych, jasnowidzeniem i wszelkim zyciem pozagrobowym,
w ktérej to z powodu bezposredniego obcowania z zaswiato-
wym krélestwem szatana wszelkie dziatania miaty doktadnie
okreslony czas, miejsce, a takze osobe wykonujacg rytuat.

Magia ludowa nie odwotywata sie jednak tylko do sit
poganskich czy tez zwiazanych z przyroda, ale czestokro¢
zaprzegata w swe praktyki obrzedy chrzescijanskie lub
pseudochrzescijanskie. Przykiadem niech bedzie specyficzne

nabozenstwo majace na celu przywroécenie zyznosci pewne-
mu obszarowi ziemi uprawnej:

,Catodniowa ceremonia rozpoczynata sie¢ przed switem
od wykopania czterech bryt ziemi z czterech stron dotkniete-
go jatowoscia pola. Miejscowy duchowny miaf za zadanie skro-
pi¢ te bryty mieszaning $wieconej wody , oliwy, mleka i miodu
oraz fragmentéw drzew i ziét, odmawiajac po facinie stowa,
jakie Bog skierowat do Adama i Ewy: <<Badzcie ptodni
i mnozcie sig, i napetniajcie ziemie>>. Towarzyszyty temu
inne modlitwy. Nastepnie ziemig¢ niesiono do kosciotfa, gdzie
ksiadz odprawiat nad nig cztery msze. Przed zachodem storica
bryty odnoszono z powrotem na pole, skad - wzmocnione
catodziennym obrzedem - miaty promieniowac energia wzro-
stu na cata okolice”. Poza faktycznym celem obrzedu fatwo
dostrzec, czego oczekiwalo $redniowieczne spotfeczenstwo
od duchownych.

Warto zwréci¢ uwage na zastosowanie magii i zaklinan
w lecznictwie $redniowiecznym. W tamtych wiekach pomoca
chorym zajmowali sie zazwyczaj mnisi, w pozniejszych latach
$wieccy, ktérzy ukonczyli odpowiednie uczelnie. Niestety, na
ustugi wymienionych zawodéw staé byto jedynie ludzi zamoz-
nych, biednym pozostawali tak zwani ,pijawkarze”. Wtasnie
ich praca najbardziej faczyta sie z magia, niekiedy polegata wy-
tacznie na niej. Takze akuszerki zobowigzane byty do znajo-
mosci réznego rodzaju zakle¢, praktyk i amuletéw. Do$é po-
wszechnym zwyczajem byfo otwieranie wszelkich mozliwych
zamkow, okien, kominéw, drzwi w momencie, gdy na $wiat
przychodzito dziecko. Wierzono, ze rozszczelnienie wszel-
kich zamknie¢ doprowadzi do otwarcia kobiecego tona.
Cechy zamknieé przeniesiono rytualnie na kobiete i nowo-
rodka. Metody leczenia stosowane przez pijawkarzy sktadaty
sie¢ zazwyczaj z obrzedu, podawania lekéw, a niekiedy zabie-
gbéw chirurgicznych. Znachoréw nie interesowat sposob dzia-
tania ich praktyk, jedynie sam efekt. Wiedze czerpano z taj-
nych podrecznikéw, zwyczajéow ludowych, a takze wiasnego
doswiadczenia. Z kazda praktyka lecznicza $cisle wigzata sie
sfera sacrum (leczenie to ingerencja w nature, ciato cztowie-
ka) i konieczne obrzedy. Przy sporzadzaniu lekéw $cisle prze-
strzegano zasad zbierania odpowiednich materiatéw i ich
kompilacji. Zbierajac ziofa, stapa¢ nalezy boso, nic nie méwi¢
i powstrzymywac sie przez kilka dni od stosunkéw ptciowych.
W kregach zwiazanych z duchownymi zalecano takze odpra-
wianie mszy nad zielem. Samo komponowanie lekéw miato
bardzo waine znaczenie, jako czynno$¢ symboliczna. Aby
uleczy¢ kogos z zéttaczki, podawano mu wywar z ,;zéttopier-
$ciennic” (dzdzownic) majacych rozgoni¢ z6ttosé cery chore-
go®. | tu znéw widzimy analogie pewnych cech zwigzanych
z rytuatem - kolor. Zawsze wierzono, iz rzeczy o podobnej
cesze musza wzajemnie na siebie wptywac¢. Podczas sporza-
dzania lekéw $cisle przestrzegano pewnych zasad i przepi-
séw. Wiazaly sie one zazwyczaj z koniecznoscia zachowania
czystosci materiatow leczniczych (stad np. celibat przy zbiera-
niu ziof). Reasumujac, praktyki lecznicze opieraly sie na zasa-
dzie poréwnania i przeniesienia cech faczacych lek i rytuat
z choroba. Nieodtaczng czesécia rytuatu leczniczego byte
niewatpliwie zaklecia sfowne. Przewaznie polegaly one na
prymitywnym egzorcyzmie. Byly to rozbudowane rytuaty
zawierajace w warstwie semantycznej wezwanie do demona,
elfa, robaka, ztej sity z rozkazem opuszczenia ciata chorego,
nie tylko fizycznie, ale tez czesto psychicznie. Egzorcysta



czestokro¢ wzywat, jako swego sojusznika lub raczej autory-
tet $wietych, Trojce Swieta, relikwie itd.

Czestokro¢ forma zaklinania jest zwykta modlitwa, pogan-
ska lub chrzescijanska, ktéra w zwyktym uzyciu z magia nie ma
nic wspolnego, lecz w odniesieniu do pewnych praktyk i kon-
tekstu staje sie zakleciem. Niektére formy sg po prostu rozka-
zem, w ktérym odwotuje sie do sit Boskich, np. ,Lec sobie, dia-
ble; Chrystus cie sciga. Gdy Chrystus sie rodzi, bol odchodzi”é. Za-
klecia nie musza odwotywaé¢ sie do zdrowia i stanu
psychicznego, moga nosi¢ znamiona magii sympatycznej: ,,Za-
klinam was w imie Ojca i Syna i Ducha $wietego, was stuzki Boga
wytwarzajgce wosk dla nabozeristw, byscie nie odlatywafy ode
mnie...”7 - zaklina pszczelarz.

Na koniec chciatbym przytoczy¢ przyktad zakle¢ pocho-
dzacych z innego kregu kulturowego, mianowicie z Egiptu.
W kraju faraonéw podczas pogrzebu sktadano do grobu tzw.
Ksiege Umartych. Zawierafa ona zbior ok. 200 zakle¢ specjal-
nie przygotowywanych dla indywidualnych potrzeb zmartego.
Sama budowa formut radykalnie réznita sie od pdzniejszych
formut europejskich, nie zawieraty one bowiem apostrofy do
konkretnych sit, byly raczej czym$ w rodzaju ochronnego
amuletu. Przytoczone tu zaklecia pochodza z tebanskiego gro-
bowca z 1250 r. p.n.e.: ,Na przemiane w jaskdtke; Na przemia-
ne w lotos; Na uczczenie Ozyrysa; Przeciwko powtdrnej smierci
w zaswiatach; Na to, aby jego serce nie $wiadczyto przeciw niemu
na sqdzie; Na wyjscie w ciqgu dnia i Zycie po smierci”8.

Integralnym elementem zaklinania, przeklinania i wszel-
kich praktyk magicznych jest niewatpliwie rytuat. Generalnie
jego budowe mozna podzieli¢ na dwie czesci: czesé zewnetrz-
na - pragmatyczng i wewnetrzng - semantyczna. Czes$é¢ we-
wnetrzna ma zazwyczaj na celu zwrdcenie uwagi, powazne
potraktowanie dziatania magicznego, a takze ma pomoéc przy
przyzywaniu pewnych sit w semantycznej warstwie rytuatu
(np. tance indianskie). Celem tej drugiej warstwy jest najcze-
$ciej zamiana, manipulacja pewnymi cechami rzeczy czy osoby,
nad ktoéra rytuat sie dokonywat. Dziato si¢ to na zasadzie
podmiany, zastgpienia (metafora), uzupetnienia (metonimia)
lub podobienstwa cech (analogia)®. Manipulacja cechami (w ry-
tuale stownym relacjami nazwa-desygnat) odbywata sie po-
przez przyzwanie sity trzeciej, wykonujacej zaklecie - rozkaz.

Naturalng konsekwencja myslenia magicznego czy tez
uznawania magii jest tabu jezykowe. Wynika to z wiary
w funkcje stanowiaca jezyka. Méwiac ,niech go szlag trafi”,
okazujemy swoje zdenerwowanie, sam zwrot ma charakter
wybitnie pejoratywny, nosi przeciez oczywiste znamiona za-
klecia. Nie zyczymy nikomu paralizu, lecz w niektérych wy-
padkach mozemy zosta¢ upomnieni, ze wtasnie zachowali$my
sie niegrzecznie, a raczej zebysmy ,wypluli te stowa” (odwo-
tanie uroku). Podobng sytuacje opisat Konstanty lldefons Gat-
czynski w sztuce z cyklu ,Teatrzyk Zielona Ges$” pt. ,,Szczescie
rodzinne, czyli Ostroznie z przeklenstwami”.

Tabu jest do dzi§ zywe, nie méwimy zle o umartym, o lu-
dziach, ktérych przy nas nie ma z przeréznych powodéw
(wojna, polowanie, daleka podréz). Zwracamy uwage na na-
sze stowa nie tylko po to, aby nie sprowadzi¢ na kogo$ nie-
szczescia, ale takze po to aby ,,nie zapeszy¢”, czyli przez przy-
padek nie zniweczy¢ bliskiego juz sukcesu. Podobnie jak tabu
jest konsekwencja uznawania magii, tak uzywanie eufemi-
zmow jest konsekwencja istnienia tabu. Wobec koniecznosci
wypowiedzenia pewnych stéw staramy si¢ zastosowaé jakis
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synonim nie tak dosadny jak pierwowzér. W ten sposéb do na-
zwania pewnego desygnatu stosujemy inny znak, zapis kodu
jezykowego, neutralizujac czesciowo szkodliwe oddziatywanie
pierwszego stowa. Przeciez nawet w dzisiejszych czasach
w domu $miertelnie chorego nie rozmawia sie o $mierci, a ko-
bieta otyfa jest ,,panig puszysty”’. Doskonatego przyktadu tabu
i eufemizmu dostarcza sam mistrz literartury fantasy prof.
J.R.R. Tolkien. W jego dziele pt. ,Wtadca Pierscieni” spotykamy
strasznego wtadce Saurona, istote z gruntu zta, niesmiertelna,
o ogromne;j sile i mozliwos$ciach. Sauron jest wtasciwie utozsa-
mieniem wszelkiego zta i podiosci. Tyran w sposéb bezposre-
dni zagraza bytowi starozytnego panstwa Gondoru. Obywate-
le tego kraju nie wymawiaja pod zadnym pozorem imienia
Saurona, stosujac jako zamiennik stowo ,Nieprzyjaciel”. Eufe-
mizmy maja wiec funkcje nie tylko grzecznosciowa, lecz takze
magiczna.

Chciatbym zwréci¢ uwage na pewne pozostatosci mysle-
nia magicznego w naszym zracjonalizowanym $wiecie,
w ktérym wiasciwie w magie juz si¢ nie wierzy. Otéz popular-
ny staje si¢ ostatnio ruch spirytystyczny. Bedac ludzmi odarty-
mi z sacrum, perfekcyjnie oddzielajacy je od profanum, zyjacy
w ,sterylnie racjonalnym” $wiecie, tesknimy do odrobiny taje-
mniczosci, rytuatéw, a niekiedy swigtosci. Przywotywanie du-
chéw miesci si¢ jak najbardziej w ramach magii, jest przeciez
zakleciem duszy i rozkazaniem jej, by sie ukazata. Sesjom spi-
rytystycznym towarzyszy zawsze atmosfera powagi, niesamo-
witosci i rozbudowany rytuat. Sam spirytyzm jest czescig $re-
dniowiecznej magii nekromantycznej i z powodzeniem mozna
go traktowac jako relikt tamtych wiekéw.

Budowa jezykowa zaklec,
etymologia stéw zwiazanych z magia

Chciatbym wrdci¢ jeszcze do tego, jakze waznego w ma-
gii pojecia, jakim jest zaklecie. Otéz w poprzednim rozdziale
pokazatem, co tez oznacza ono w sensie praktycznym, jako
element myslenia magicznego. Jako wezwanie pewnych sit
przy towarzyszacym mu rytuale. W tej czesci zajme sig jezy-
kowa budowa zaklecia, pojeciem formuty, wskaze pewne sta-
le powtarzajace si¢ elementy, a pézniej przedstawie etymolo-
gie wyrazéw zwiagzanych z magia.

Kazde zaklecie ma swdj niepowtarzalny charakter, jednak
swej wewnetrznej budowie jest zawsze odwzorowaniem
schematu wspdlnego dla wszystkich magicznych inwokaciji.
Konstrukeje tg okresla sie mianem ,,formuty”, ktérej definicje
znajduje w ,,Stowniku jezykéw obcych”!10:

Sformuta — <fac. formula = wzorzec, reguta> |. zwieZle
wyrazone prawo ogdlne, przepis, zasada”. W sensie magicznym
formuta jest wtasnie pewnym stalym elementem zaklecia.
Sktada sie nan zazwyczaj przywotanie pewnej sity, niekiedy po-
wotanie sie na jaka$ moc oraz wyrazenie swej woli i rozkazu.
Pierwsze dwie czesci formuty jasno ilustruje przyktad:

»Przez moc Pana rozkazuje ci, wielce wszeteczny smoku,
i zaklinam cie imieniem Baranka bez skazy, ktéry depcze zmije
i bazyliszka i ktéry podeptat lwa tudziez smoka; obys zwawo wy-
petnit to, co ci nakazuje.”'' Dalej nastepuje wymienianie kar,
ktére nastapia, jezeli smok nie wykona woli zaklinajacego.
W drugiej czesci formuty lokuje si¢ nie tylko sam rozkaz, lecz
takze wskazanie nieobecnego adresata rozkazu, osoby lub
rzeczy, na ktérej wezwana sita ma czego$ dokonac.



Teraz przytocze kilka nazw, stéw zwigzanych z magia,
praktykami magicznymi, by ukazac¢ ich do$¢ ztozong etymolo-
gie. Warto zwrdci¢ uwage na podobienstwo tych wyrazéw
w roznych kulturach stowianskich, na to, jak wyrazy réznych
jezykow Scieraly sig, tworzac niekiedy w efekcie zupetnie no-
we znaczenie. Materiaty do analizy zaczerpnatem ze ,,Stowni-
ka etymologicznego jezyka polskiego” Aleksandra Briicknera
wydanego przez Wiedze Powszechng w Krakowie w 1985 r.

Czar — prastowo to oznaczalo jeszcze w IX wieku
u wszystkich ludéw stowianskich to samo, lecz do dzis jedynie
Czesi zachowali pierwotny sens — ,,czara”, czyli linia, ,,czarati,
czarziti” to polskie ,kresli¢”, poniewaz kreslenie nierozerwal-
nie wiazato sie z praktykami magicznymi (przeciagano linie nad
cztowiekiem zaklinanym, kreslono magiczne kregi). W jezyku
litewskim , kerat” oznacza obecnie czar, ,kereti” to oczaro-
wac lub rzuci¢ urok. Ze stowem ,czar” wiaze si¢ tez wyraz
,czart”, jako ten, kto czyni czary, pochodzi od ,,czrt” (czeski),
wczort” (rosyjski), ,.crtiti” (serbski), czyli ,,zaklina¢”, , przekli-
na¢”. Nazwy oséb zwigzanych z magia: ,,czarownik”, ,,czaro-
dziej”. Budowa stowa ,,Czarnoksieznik” wskazuje na jego po-
wigzanie ze stowem ,,czar”. Etymologia ta jest jednak zupetnie
inna. Wiaze sig ona z wyrazeniem ,,czarny”. W jezyku czeskim
,,czernokniznik”, niemieckim ,,Schwarzkinstler” oznacza te-
go, ktéry zajmuije sie ,,czarnymi sztuczkami”, czyli magia, albo-
wiem byta ona postrzegana jako czarna i zfa.

Guslarz — dawniej w jezyku polskim wyraz ten oznaczat
zabobonnika lub wrozbite. Sfowo to ma swoje korzenie w je-
zyku czeskim — , kouzlo”. Oznacza ono czarowanie, ale raczej
W sensie zamawiania, naszeptywania, zaklinania.

Magia (magiczny) — z faciny ,,magus” — kapfan perski,
czarnoksieznik.

WiedZma - od czeskiego ,wiedi”, czyli wieszcze. W jezy-
kach batkanskich stowo ,wiedma” oznaczato kobiete, ktéra
miata wiedze. Zazwyczaj zajmowala sie ona takze wrézbiar-
stwem, lecznictwem i innymi praktykami magicznymi.

Wrézba (wrozy¢, wrozka) — od stowa ,wrog”, ktore je-
szcze w siedemnastym wieku oznaczato zly los, pézniej sam
los. Podstawowym sposobem przepowiadania przysztosci by-
to wtasnie rzucanie losu, czyli wrézenie. Pochodzenie tego sto-
wa nie jest do korica jasno wyjasnione, bowiem badania wska-
Zuja na to, ze stowo ,wrdég” jako przeciwnik i ,wrog” jako los
scality si¢ w jedno stowo.

Wieszczek — pochodzi od stowa ,wies¢”, czyli ,,wiedzie¢,
ale tez ,,zwiastowac”, ,wieszczy¢”. ,Wieszczek” oznaczafo nie
tylko osobe wrézacg, ale niekiedy upiora.

Magiczna funkcja stowa w literaturze, metafory

Wptyw myslenia magicznego wyraznie dostrzegamy
w dwudziestowiecznej poezji i prozie. Czesto spotykamy sie
z przedstawieniem aktu kreacji jako aktu jezykowego, jako na-
zwanie czy przywofanie, zaklecie. Przykfadem niech bedzie
fragment utworu Bolestawa Lesmiana pt. ,,Zotnierz”. W balla-
dzie przedstawiony zostaje zotnierz, ktéry wraca do rodzinnej
wsi okaleczony. Jego brzydota i ,,pocieszno$¢” odstrecza daw-
nych znajomych, az w koncu wojak poszedt pod krzyz przy-
drozny, aby poskarzy¢ sie Zbawicielowi:

.(-..) Chryste, na wskros sosnowy, a zamysl sie srodze!

Nie wiem, czyja cie reka ciosata wysmiewna,
Lecz to wiem, ze skgpita i urody i drewna.
Masz lekkie kolana i kalekie nogi,
Pewno skaczesz, miast chodzi¢, unikajgc drogi?
Taki z ciebie chudzina, takie nic z obtokéw,
Ze mi bedziesz dobranym towarzyszem skokow ”
Chrystus, styszqc te stowa, zsungf sie na ziemie,
Ow co boga wyciosat, bity bywat w ciemig!
Obie rece miat lewe, obie nogi - prawe,
Sosnowymi stopami podziurawit trawe.
“Marna ze mnie sosnina, lecz piechur nie marny,
przejde wiecznos¢ piechtami, chociazem niezdarny.
Péjdziemy nierozigcznie, bo wspélna nam droga,
Bedzie nieco cztowieka, bedzie nieco Boga (...)"

Wyraznie dostrzegamy element przywotania Boga. Stowa
zotnierza nie sa zwykia modlitwa, wezwaniem o pomoc. Sa
czyms wiecej, sa zaklinaniem do zmaterializowania sie, a raczej
ozywienia drewnianej figury, by towarzyszyta mu podczas
ziemskiej wedréwki. Od razu odczytujemy reakcje podmiotu
zaklinanego. Odpowiedz stowna towarzyszy czynom Jezusa-
Figury, ktoéry rusza w podréz wraz z kaleka. Nie bez znaczenia
jest tez chyba umieszczenie figury. Droga byta jednoczes$nie
miejscem mistycznym, kojarzyta si¢ z wedréwka, ale tez gra-
nicg. Witasnie w takich miejscach dokonywano zazwyczaj
wszelkich rytuatéw, ewokaciji i zakle¢.

Wspominajac o zakleciach, pragne zacytowac kolejny
wiersz Le$miana, nomen omen, ,,Zaklecie”:

Ptaku nocny, cos bywat za swiata rubiezq

| widziates umartych - méw, co czyniq? - Lezgq.

A co jeszcze? - Wciqz lezq bez przerwy i bez wytchnienia,
Nie ma dla nich ni storica, ni wiatru, ni cienia!

Nie modlq sie, nie ptaczq, nie $niq i nie wierzq -

I nic - tylko tak lezq! Nic tylko tak lezq!

Dziewczyna, co sie mojej sprzeciwia przemocy,
Niechaj w tozu obtednym polegnie tej nocy!
Bezoporna, bezsilna, bezobronna, bezwiedna
Niechaj, grzeszqc pragnieniem, lezy sama jedna!
Niech nie modli sie, nie sni, nie ptacze, nie wierzy -
I niech tylko tak lezy - niech dla mnie tak lezy!

Warto, wspominajac o mitosci, zauwazy¢ czeste przyréw-
nanie tego uczucia do oczarowania, zaklecia. Wyjasni¢ to moz-
na swego rodzaju niesamowitoscia zjawiska, jego intensywno-
$cig, a takze pewnym reliktem kulturowym. Wszak w zamierz-
chtych czasach osoba chcaca zosta¢ pokochana, czesto rzucata
urok, zaklecie, ktére zapewnialo powodzenie. Moze tez
prawda jest stwierdzenie Williama Yeatsa w wierszu pt. ,,Glu-
pia Jane w dzien sadu”:

»Mitos¢ jest cata
Nienasycona,

Jesli wszystkiego nie miata,
Ducha i ciata”.
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Przeciez magia tez tyczy sig sfery sacrum i profanum, du-
cha i ciata. Interesujace jest, ze wiersz Stanistawa Grochowia-
ka pt. ,,Zaklinanie” jest, podobnie jak ,Zaklecie” Lesmiana,
zgrabnym erotykiem. Czyzby poetom magia kojarzyta sie je-
dynie z mitoscia?

Kolejnym przyktadem wptywu magii moze by¢ metafora
jako element przeniesienia znaczenia jednej rzeczy na druga na
zasadzie podobienstwa cech. Sprébuje oméwi¢ budowe meta-
fory na przyktadzie fragmentu wiersza cytowanego juz mistrza
Bolestawa Lesmiana pt. ,,Odjazd”:

Gdym odjezdzat na zawsze znajomym gosciricem,
Patrzyty na mnie bratkéw wielkie, ztote oczy,
Podkute szafirowym dookota sifncem...

Co widzialy te oczy, nim w tysigcu alej

Zgingtem, jednq chate rzucajqc za sobq?

I dlaczego te oczy byly coraz fzawsze?

Czy nie wolno nic nigdy porzucac na zawsze...

Wyrazng metafora zawarta w tym wierszu jest poréwna-
nie bratkéw do oczu, oczu sptakanych i posiniatych ze smutku.
Z kontekstu wiersza wiemy, ze powodem tej rozpaczy jest od-
jazd podmiotu lirycznego i z goéry przesadzony brak powrotu
w te strony. Autor antropomorfizowat bratki, aby podkresli¢
tragizm sytuacji, stan umystu podmiotu moéwiacego, by¢ moze
jego samotnos$¢, wszak ptakaty za nim jedynie kwiaty rosnace
przy goscinicu. Co tez widzialy te oczy? Przysztos¢, $mierc...
Czy znaly odpowiedz na seri¢ egzystencjalnych pytan zawar-
tych w wierszu? Mozna $miato stwierdzi¢, ze gtéwnym ele-
mentem tego wiersza, czyms w rodzaju ogniska skupiajacego
nasze mysli, jest wtasnie ta genialna metafora. Nie bez przy-
padku tak czesto cytowanym przeze mnie poet3 jest wiasnie
Bolestaw Lesmian. Byt on przeciez jednym z czotowych pol-
skich przedstawicieli symbolizmu egzystencjalnego.

Pamietajmy jednak, ze cztowiek nigdy nie przekaze zadne-
go uczucia w sposob obiektywny. Moze je jedynie opisywaé
w sposéb bardzo ekspresyjny, ciekawy i nowatorski, ale za-
wsze jest to tylko opisywanie, a nie autentyczne przezywanie.
Metafory i magia jezykowa moga nas zblizy¢ do obiektywnego
przekazywania uczucia poprzez nadanie pewnym zwrotom
nowych wartosci odbieranych przez kazdego w sposéb bar-
dzo osobisty. Czasami nawet wieszcz nie jest jednak w stanie
opisa¢ nam tego co przezyl. Przyktadem niech bedzie ,.Sonet
XV - Droga nad przepascia w Czufut - Kale” Adama Mickie-
wicza:

.(-..) Przez swiata szczeliny
Tam widziatem - com widziat, opowiem - po $mierci,
Bo w zyjqcych jezyku nie ma na to gfosu.”

W twoérczosci kazdego z poetdéw znajdziemy metafory
i epitety ,,bezposrednio” magiczne, jak choéby ,,zaczarowane-
go dorozkarza” Konstantego lldefonsa Gatczynskiego. Magia
byta i nadal jest bezdenng studnia pieknych metafor o niepo-
wtarzalnym, tajemniczym zabarwieniu.

Poszukujac elementéw magicznych zawartych w prozie,
dotarfem do doskonatego przyktadu, jakim niewatpliwie sa
opowiadania Brunona Schulza. Pod koniec utworu pt. ,,Sklepy
cynamonowe” znajdujemy takie oto zdanie: ,,Poszlismy gro-
mada na spacer stromo spadajaca ulicg, z ktorej wiat powiew
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fiotkow, niepewni, czy to jeszcze magia nocy srebrzyla si¢ na
$niegu, czy tez $wit juz wstawat...” Opowiadanie to w cafosci
przesiakniete jest atmosfera niesamowitosci, magia, a kazde
stowo roztacza mistyczng aure.

Stowo ,magia” jest uzywane w literaturze czesto jako
okreslanie stanu, ktéry swa atmosfera, pewnymi cechami bu-
duje uczucie niesamowitosci, tajemniczosci, a takze rzuca pe-
wien urok na stuchaczy. Urok podwéjny: po pierwsze zmusza-
jacy ludzi do pewnych, czynéw; po drugie wzbudzajacy w du-
szach wigksza wrazliwos¢ na piekno. Pierwszy urok dotyka
takze wspomnianego juz okreslania tym mianem mitosci.
Uczucie to pcha do zachowan, ktére u kazdego zakochanego
s3 nieco inne, ale w swej zasadzie podobne: adorowanie bli-
skiej osoby, zapewnienia oddania, gotowos¢ spetnienia niemal-
ze wszystkich rozkazow i prosb. Stowo ,,urok” jest takze cze-
sto uzywane jako synonim wyrazu ,specyficzny”. Wielokrot-
nie spotykamy sie z wyrazeniami typu ,,Taki jego urok”.

Wspomne tutaj o specjalnej roli imion, jaka przypisata im
kultura. Wielokrotnie okreslaja one pewne cechy czy tez ra-
czej zyczenia dla nosiciela danego imienia. Przyjzyjmy sie cho¢-
by ,Bogustawowi”. Oznacza on ,tego, ktéry stawi Boga”;
,Bronistaw” broni swojej stawy, a ,Bozydar” jest oczywiscie
darem od Boga. Niektore z ,ludzkich nazw” s wrecz banalne
do rozszyfrowania, wystarczy jedynie si¢ im blizej przyjze¢. In-
na funkcja imion jest wezwanie Swietego do patronowania
i pomocy w zyciu. Mozna uzna¢ te ceche za typowo magiczng
jako przyzwanie sity nadprzyrodzonej, czyli wykorzystanie sta-
nowiacej funkgcji jezyka.

PROPAGANDA

Magiczna funkcja jezyka znalazta zastosowanie nie tylko
w literackiej dziatalnosci cztowieka. Stata sie niezbednym ele-
mentem niektérych zabiegéw socjotechnicznych, do ktérych
zalicza si¢ tez propaganda. Wyjasnienie tego hasta znajdujemy
w ,,Stowniku wyrazéw obcych” (1980r):

,Propaganda - <fac. propagandus = przeznaczony do
rozpowszechniania> szerzenie, wyjasnianie, rozpowszechnia-
nie pewnych pogladoéw, idei, haset w celu pozyskania zwolen-
nikéw, wywotania u nich odpowiednich dazen lub skfonienia
ich do okreslonego postepowania.”

Propaganda w XX wieku rozpowszechnita si¢ jak nigdy
wczesdniej, poniewaz jest ona nieodtacznym elementem ustro-
jow totalitarnych, panujacych w ciagu ostatnich stu lat w zde-
cydowanie zbyt wielu krajach. Niewatpliwa przyczyna gwat-
townego rozwoju wspomnianej sztuki byto takze pojawienie
sie masmediow, ktoére mogty stuzy¢ zaréwno do informacji, jak
i dezinformacji. Dziafania propagandowe w Zwiazku Radziec-
kim, a szczegdlnie w Trzeciej Rzeszy nie byly juz jedynie naga-
bywaniem do wspoétpracy czy zabieganiem o poparcie, byty
sztukg manipulowania masami, kontrolowania ich i wywoty-
wania jasno okreslonych reakcji. Propaganda polega przede
wszystkim na kreowaniu $wiata za pomoca stowa, odwotywa-
niu si¢ do emocji, a w mniejszym stopniu do rozumu i inteli-
gencji. W mojej pracy opisuje zjawisko propagandy w Niem-
czech za czaséw Adolfa Hitlera. Za podstawowe zrédio wia-
domosci postuzyta mi ksigzka pt. LTI - notatnik filologa” (LTI
- Lingua Tertii Imperi - jezyk Trzeciej Rzeszy) profesora Victora
Klemperera, Zyda zyjacego w czasach nazistowskich
w Dreznie, tam tez wykfadajacego romanistyke. Uwazam, ze



jest on najbardziej kompetentna osobg do opisania tego zjawi-
ska jako cztowiek, ktéremu holocaust i inne okropienstwa
wojny nie byty obce, lecz mimo to dystans do siebie i otacza-
jacego $wiata pozwalat mu na jasng analize faktéw.

A,LTI” ma charakter reportazu, ktérego tematem jest
efekt wptywu propagandy na sam jezyk i spoteczenstwo.
Autor dostarcza wielu przykfadéw pewnych zjawisk i proce-
soéw, jednakze ich nie analizuje. Zarysowuije niekiedy $ciezke,
ktéra powinien dazy¢ dociekliwy odbiorca, zostawiajac mu
jednak niemal wolng reke przy wyciaganiu wnioskéw. Stara-
tem sie wykorzysta¢ te drogowskazy, a takze dokona¢ wia-
snych analiz zauwazonych przeze mnie zjawisk, ktérych opis
zawre w dalszej czesci pracy.

Propaganda w Trzeciej Rzeszy

Na czym wtasciwie polega powiazanie propagandy z my-
$leniem magicznym? Otéz w odniesieniu do propagandy hitle-
rowskiej analogie znajduje w dwéch przypadkach.

Po pierwsze, prowadzono zakrojone na ogromna skale
manipulacje miedzy stowami a ich znaczeniami, czyli dziatania
wprost wyptywajace z tradycji magicznych.

Po drugie, gtéwna sita niemieckiej propagandy tkwita
w stanowiacej funkgji jezyka. Nie bez znaczenia byta czestotli-
wos¢ obu wymienionych zabiegéw. Nie istniata rodzina, zaktad
pracy, jakakolwiek organizacja, ktéra opartaby sie monumen-
talnej sile jezyka Trzeciej Rzeszy - pod tym pojeciem rozu-
miem wszelkie dziatanie propagandowe, manipulacje jezyko-
we, a przede wszystkim ich element, jakim byto ,neologizo-
wanie” i ,,monumentalizacja” mowy. ,,Trucizna” stowna lafa sie
wszelkimi mozliwymi kanalikami, przez prase, radio, a takze
za posrednictwem funkcjonariuszy partyjnych, wojskowych
czy tez prostych ludzi juz omamionych magia nazizmu. Taki
stan rzeczy umozliwita absolutna kontrola spoteczenstwa, me-
didw, zycia prywatnego przez organy panstwowe. Zabiegi
propagandowe byty niczym niewidzialna, trujgca mgta ogarnia-
jaca Niemcy.

Pierwszy wspomniany zabieg, czyli manipulacja miedzy
stowami a znaczeniami, byt wtasciwie podstawowym narze-
dziem propagandy. Proces ten doskonale ilustruje przykfad
manipulacji stowem ,fanatyczny”. W czasach przedwojen-
nych, a takze nam wspoétczesnych wyraz ten ma zabarwienie
pejoratywne. Fanatykiem okreslamy cztowieka, nie tyle odda-
nego sprawie, co utozsamiajacego si¢ z nia, bez zachowanego
dystansu, gotowego na dostownie kazdy czyn w jej obronie
i interesie. Kogo$ takiego uznajemy za niebezpiecznego,
zastugujacego na izolacje, a moze nawet leczenie. Propaganda
hitlerowska nadata stowu ,fanatyk” i jego pochodnym
podwajne zabarwienie. Pierwsze - oryginalne - zostalo pejo-
ratywne jak kiedys. Na przyktad Hitler w ,,Mein Kampf” uzyt
okreslenia ,,fanatycy obiektywizmu” (s.69), jest to epitet o za-
barwieniu stanowczo ujemnym, wszak nikt przed wojna nie
$mial uzy¢ tego stowa jako okreslenia pozytywnego. Drugi
przyktad wskazuje jednak na inny stan rzeczy: oto 26 lipca
1944 roku komunikat wojskowy donosi o ,, naszych fanatycz-
nie walczacych w Normandii oddziatach”. ,Fanatyczny” za-
stepuje w tym przypadku przymiotniki: ,,odwazny, oddany,
mezny, niepokonany itd.”. Jak twierdzi Klemperer, przez caty
okres hitleryzmu epitet ,fanatyczny” kumuluje w sobie
wszelkie cnoty Niemca, takiego jakim powinien by¢ wedtug

nazizmu, czyli posiadajagcego wymienione przed chwilg
przymioty. Zyskujac range fanatyka mozna byto poszczycic sie
najwyzszym uznaniem i zaufaniem.

Zauwazmy, ze podwdjne zabarwienie stowa ,,fanatyzm”
wprowadza do naszego myslenia pewien zamet. Tak samo sta-
to sie z przedwojennym spoteczenstwem niemieckim, wtasnie
na tym zamecie polega trucizna manipulacji. Cztowiek czesto-
kro¢ mysli skrétami zawartymi w stowach, ,,Jezyk, co sktada
stowa i mysli za ciebie” (Schiller). W ten sposéb cztowiek zo-
staje podwojnie narazony na manipulacje, gdyz to osoba trze-
cia okresla aktualne zabarwienie danego wyrazu, odbierajac
nam mozliwos¢ wtasnego osadu danej sytuacji. Im wiecej
takich sytuacji zdarzato sie¢ w zyciu, tym bardziej jednostka
stawafa si¢ zalezna od woli nazistéw (czy jakichkolwiek mani-
pulatoréw) i pozbawiona obiektywnego pogladu na sprawe.

Warto tutaj przypomnieé jeden z najwazniejszych funda-
mentéw propagandy niemieckiej. Otéz wszelkiego rodzaju
indywidualna interpretacja faktow, wtasne myslenie, inteligen-
cja i obiektywizm byty niemile widziane. Wyrazom ,,inteligent-
ny” i ,obiektywny” nadano barwe wyraznie negatywna.
Zamiast sfowa ,filozofia”, ktore stato sie synonimem cwaniac-
twa, wprowadzono wyraz ,$wiatopoglad” (Weltanschauung)
(s. 107)'2. Dziatania te miaty dwa cele. Po pierwsze, ograniczy¢
samodzielnos¢ myslenia, wykluczajac podwazanie faszystow-
skich dogmatoéw, bunty i krytyke. Po drugie, stworzy¢ grunt
pod silniejsze oddziatywanie propagandy, osmieszajac racjona-
lizm, a gloryfikujac uczucia i wiare. Caty system propagandowy
Trzeciej Rzeszy opierat sie tylko i wytacznie na grze emocjami
i stwarzaniu konkretnej atmosfery, uczué¢. Dziatania te dopro-
wadzity takze do nieograniczonego zaufania do ,Wodza” i jego
sprawy. Niemal kazdy byt mu bezgranicznie oddany. Emocje
z reguty przemawiaja do oséb stabiej wyksztatconych, nieoby-
tych z retoryka i kazdy kto zetknat sie w jakims stopniu z po-
lityka, doskonale potrafi zdemaskowaé gre na uczuciach.
W przypadku Niemiec ten element obronny zostat zwiedzio-
ny. Klemperer podaje przykiad pewnej swiattej inteligentki,
Pauli B., ktéra pracowata na Uniwersytecie Drezdenskim jako
asystentka na wydziale filologicznym. Kobieta ta miata poglady
liberalne, niezgodne z ideologia faszystowska. Mimo to pew-
nego dnia przyszfa do panstwa Klempereréw na obiad i oznaj-
mifa, iz jej ,niemieckim obowigzkiem” jest poinformowanie
ich o czyms. Ta doniosta wiadomoscia byto oznajmienie, ze
panna Paula B. szczerze wierzy w Fiihrera. Usitowata ona tak-
ze przekona¢ gospodarzy o koniecznosci zaufania wodzowi
i (mimo wszelkich przesladowan Zydéw) odda¢ sie jego woli.
Po kilku miesigcach profesor zauwazyt panne B. w banku, kie-
dy to przez radio ogtaszano przytaczenie Austrii do Rzeszy.
Autor bez zadnych watpliwosci stwierdzit, iz kobieta przezy-
wa co$ w rodzaju ekstazy: pewny wzrok fanatyka, naprezone
do granic mozliwosci, drgajace ciato i idealnie wyprostowana
reka w gescie pozdrowienia méwity: ,Wierze w niego”
(s. 114-117). Nie trzeba przeciez specjalnie tlumaczyé, ze
celem propagandy niemieckiej bylo stworzenie narodu
bezmysInych fanatykow.

Tu zblizamy sie do kolejnego waznego elementu LTI, mia-
nowicie do boskiej czci Adolfa Hitlera. Ot6z system faszy-
stowski zdecydowanie zwalczat religie chrzescijaniska, a szcze-
golnie katolicka, jako narzucenie przez Zydéw pewnych stere-
otypow myslowych. W konicu obecna wiara chrzescijanska
wywodzi sie z kregéw judaistycznych. W miejsce tej wiary
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wskrzeszono, a niekiedy stworzono od podstaw, mity skandy-
nawskie i starogermarskie. Panowat kult niemieckiej krwi,
obowiazkiem kazdego Niemca byto poszukiwanie swoich ko-
rzeni i dumne obnoszenie sie ze swoim pochodzeniem. Dzie-
ciom nadawano imiona zaczerpniete z germanskich sag lub mi-
tow, a wszelka symbolika chrzescijaniska zastapiona zostata
przez runy, czyli ,magiczny” alfabet uzywany w Skandynawii
min. do spisywania zakle¢ Przyktadem niech beda ogtoszenia
w gazetach o urodzeniu syna czy cérki. Zamiast gwiazdki przy
dacie narodzin umieszczano znak przypominajacy tréjzab - run
zycia. Symbol SS, czyli podwojna btyskawica skierowana
w dét, jest podwojnym runem zwycigstwa... Niewielu ludzi
byto $wiadomych manipulacji, ktéra dyskretnie wkradata sie
do ich zycia i zaczynata budowa¢ proste, jednoznaczne sche-
maty myslowe ze statym miejscem na zdanie ,Wodza”. Gtow-
nym bogiem ,,nowej religii” byt bowiem Adolf Hitler. To jemu
oddawano czes$¢, w niego wierzono, to jego chwalili kapfani
partyjni, to on miat zawsze ostateczne stowo w kazdej spra-
wie, to on prowadzit wszelkiego rodzaju rytuaty. Przyktadem
takiego obrzedu niech bedzie poswigcanie sztandaréw partyj-
nych NSDAP i Wehrmachtu. W 1923 roku podczas nieudane-
go puczu monachijskiego zgineto 16 dziataczy nazistowskich,
niesli oni tak zwany ,.krwawy sztandar”. W czasach hitlerow-
skich (czyli od 1933 roku) s$wigcenie kolejnych sztandaréw
odbywato si¢ poprzez nachylenie i dotkniecie ,krwawego”.
Przykiadem poteznej wiary ludu w swego wodza niech bedzie
fakt, ze do ostatnich dni wojny tysiace jego zwolennikéw byto
$wiecie przekonanych, ze ta pozorna kleska jest jedynie genial-
nym podstepem Fiihrera. Na wszelkie proby uswiadomienia
prawdziwej sytuacji odpowiadali: ,Kfamiesz! Ja w Niego wie-
rze!” Kilka lat po wojnie Klemperer spotkat swojego bytego
ucznia, ktéry nalezat niegdys do NSDAP Byty to juz lata reha-
bilitacji cztonkéw partii. Profesor spytat, dlaczego on nie zostat
zrehabilitowany? ,,Bo nawet o to nie zabiegalem.” - padfa od-
powiedz. , Ale przeciez nie bytes tam nikim waznym, robites
tylko to co ci kazano”. ,,Ale ja w niego naprawde wierzytem,
ja w NIEGO dalej wierze”. Nie ma co sie dziwi¢, Hitler wielo-
krotnie przedstawiany byt jako zbawiciel i wszechmogacy.
Zwrotom chrystologicznym w przemowach partyjnych dygni-
tarzy nie byfo konca. Kazde wystapienie ,Wodza” stylizowane
byto na wydarzenie sakralne, wtacznie z przeméwieniem na-
$ladujacym w swej budowie kazanie i niejednokrotnie zakon-
czonym stowem ,Amen!" Ttum wpadal w tym momencie
w religijng ekstaze, zbiorowe uniesienie, emocjonalng erupcje.
Ludzie ci w petni utozsamiali si¢ z tym, co przed chwilg zosta-
to powiedziane. Nowa religia Trzeciej Rzeszy miafa wiec wia-
sne obrzedy, msze, swietych, kaptanow, relikwie, boga, jezyk,
przypowiesci, idee, wrogéw, dekalog (tyle ze faszystowski de-
kalog byt po prostu odwréconym dekalogiem starotestamen-
towym), miejsca pielgrzymek (miasto rodzinne Hitlera), $wie-
ta wojne (Il wojna swiatowa byta czesto przedstawiana jako
krucjata nowej religii, nowej rasy i cywilizacji), a takze wtasna
$wieta ksiege. Oczywiscie mam na mysli ,,Mein Kampf” (,,Mo-
ja walka”), ksigzke napisang przez Adolfa Hitlera w wiezieniu
po wspomnianym juz puczu monachijskim. Publikacja ta nie
byta jednak niczym nowym, wzorowata sie wyraznie na ,,Micie
dwudziestego wieku” Rosenberga. ,,Mit” mozna okresli¢ mia-
nem starego testamentu Trzeciej Rzeszy. Znajdujemy tam
wszelkie ideowe podstawy poézniejszego rezimu. Wedle Ro-
senberga ,Wszyscy zawodowi filozofowie uganiaja sie za tak
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zwang jedna, wieczng prawda” i poszukuja jej ,,na drodze czy-
sto logicznej, wysuwajac coraz dalsze wnioski z aksjomatéw
rozumu.” Tymczasem zamiast uganiac si¢ za dang prawda wy-
starczy ja tylko u siebie odkry¢, poniewaz istnieje cos takiego
jak ,,prawda organiczna”, ktéra wyptywa bezposrednio z krwi
kazdej rasy i jest tylko dla tej rasy wazna , a zawarta jest w ,,ta-
jemniczym centrum duszy narodu i rasy... Ostateczna < <wie-
dza>> rasy zawarta jest juz w pierwszym religijinym micie.”
(s.109-111) Nie jest moim celem ttumaczy¢ zawite teorie fa-
szystowskie, chce jedynie ukaza¢ ich jezyk pseudobibijny,
a takze wskaza¢ na catkowity brak poszanowania dla myslenia
racjonalnego. Sposéb myslenia nazistéw kojarzy mi sie czesto
z jakim$ chorym, zmutowanym, a raczej odwréconym roman-
tyzmem... Nie tylko $wiete ksiegi faszyzmu pisane sa w sposéb
pseudoewangeliczny, takim jezykiem postuguja sie czesto ga-
zety i radio, np. ,Uroczysta chwila nastapi miedzy godzing
13.00 a 14.00. W trzynastej godzinie do robotnikéw przybe-
dzie Adolf Hitler.” Jasno wychwytujemy celowe uzycie zwrotu
,W trzynastej godzinie”, zamiast ,,0 godzinie trzynastej” (s.49).
W czasie plebiscytu o przytaczeniu Austrii do Rzeszy Fiihrera
okreslano mianem ,,narzedzia Opatrznosci”, a w prasie poja-
wiato sie hasto ,niechaj uschnie reka, ktéra napisze
<<nie>>". Bez zastrzezen zgadzam si¢ ze stwierdzeniem
Klemperera, ze ,,... nazizm byt przyjmowany przez miliony ja-
ko ewangelia, bo postugiwat si¢ jezykiem Ewangelii.” Oczywi-
$cie tatwo dostrzec sprzecznosci w nasladowaniu religii kato-
lickiej, a jednoczesnym jej przesladowaniu i stopniowe;j likwi-
dacji. Pamietajmy jednak, ze idea stuzyta propagandzie,
a propaganda idei! Wszelkiego rodzaju sprzecznosci od pew-
nego momentu w historii hitleryzmu staty sie bardzo tatwe do
tlumaczenia. Wszak lud powinien wierzy¢ bezgranicznie wta-
dzy, jezeli Hitler mowi, ze tak jest, to znaczy, ze tak jest, o do-
wody prosza niedowiarkowie, a o analize ,,podli inteligenci”.

Widzimy wiec moc propagandy, ktéora do kornca wojny,
a nawet wiele lat po klesce Niemiec trzymata w swych stere-
otypach myslowych tysiagce, moze i miliony ludzi. Tragedia tej
sytuacji polega na kompletnej bezwiednosci uczciwego, zdro-
wego spoteczenstwa, ktére opanowane bez reszty przez re-
zim w zaslepieniu dokonywato rzeczy strasznych. Pamigtajmy,
ze w Trzeciej Rzeszy nie istniafa zadna silna opozycja antyhitle-
rowska, wytaczajac dostownie kilka kregéw elity i arystokracji.
O ile w Polsce w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych
ruch opozycyjny wyrdést na bazie robotniczej, do ktérej dopie-
ro poézniej dotaczyly elity artystyczne i naukowe, o tyle
w Niemczech cata potencjalna podstawa do buntu zostafa
,zaczarowana” i kompletnie obezwtadniona.

Zmiany jezykowe w wyniku dziatania propagandy

Niektére zmiany w jezyku niemieckim spowodowane od-
dziatywaniem propagandy istnieja do dzi$ i nie zanosi si¢ na to,
aby miaty znikna¢. )ej dziatania na polu filologicznym dazyty do
maksymalnej monumentalizacji, zubozenia i skrécenia stéw
oraz catego jezyka. Klemperer twierdzi: , LTI jest niezwykle
uboga. Jej ubdstwo ma charakter niejako pryncypialny; wygla-
da to tak, jakby ztozyta ona $lub ubdstwa.” Cafa polityka hitle-
rowska dazyta do opanowania niemieckiego spoteczenstwa
w sprawach stuzbowych, socjalnych, a takze najbardziej
prywatnych. Oficjalny model rodziny byt bardzo prosty, jej
nadrzednym zadaniem jest rozmnazanie ,prawdziwych



Nordykéw”. We wszystkich dziedzinach zycia panowata silna
tendencja do ujednolicania. Dotyczyto to architektury mie-
szkaniowej (wroctawskie osiedle Sepolno w ksztalcie niemiec-
kiego godfa - orfa) i rzadowej (kompleks przy Zeppelinplatz
w Norymberdze), muzyki (gloryfikacja wagnerowskich utwo-
réow o tematyce zwigzanej z mitami germarnskimi), sposobu
spedzania wolnego czasu (sport przewazal nad rozwojem
duchowym), kinematografii (propagandowe filmy Leni Riefen-
stahl, np. ,,Triumf woli”), dostownie wszystkiego tacznie z jezy-
kiem. Dziatania propagandowe zmienity go na dtugi okres,
w niektérych przypadkach nawet do dzisiaj. Niestety, nie zda-
jemy sobie sprawy, ze uzywajac stowa ,,totalny” jako superla-
tywy powtarzamy schemat jezykowy wyptywajacy z Niemiec
faszystowskich. Procesy propagandowe nie wytworzyty prak-
tycznie zadnych nowych stéw, jedynie niektére upowszechni-
ty (na przyktad wtasnie ,totalny”) lub tez zmienity ich znacze-
nie (przykfad - ,fanatyk”). Monumentalizacja wiaze sie $cisle
ze wspomniang ,,ewangelizacjg” komunikatéw radiowych czy
artykutéw prasowych. Wyrazne przykiady monumentalizacji
i tworzenia nowych znaczen mowy zawartem w nastepnej
czesci tej pracy pt. ,,Maty stowniczek LTI”. Tu chciatbym zaja¢
sie jeszcze istng mania tworzenia skrétéw. Otéz w latach trzy-
dziestych powstato ich kilkaset, a dotyczyty, podobnie jak cafa
propaganda, kazdej dziedziny zycia. Tworzone byly przez
organa oficjalne, media, ale takze zwyktych obywateli, w wy-
niku przyzwyczajenia do skrotowej formy. Przykiadem oficjal-
nego skrétu jest ,,Hib - Aktion”, wziat sie¢ on od akgji Hinein in
die Betriebe! (Do fabryk!). Geneza powstawania tych znakéw
jest dos¢ prosta, mialy one by¢ czytelne i jednoznaczne, co$ na
obraz runéw. Eliminowaly literacki jezyk, zostawiajac odpo-
wiednia tres¢. Potoczny jezyk wytworzyt wiasne formy
skrétowe: |, Knif” - Kommt nicht in Frage (nie ma mowy),
,Kakfif” - Kommt auf keinem Fall in Frage (absolutnie nie ma
mowy), ,,Popo” - Penne ohne Pause oben (Kimaj bez prze-
szkod tam na gorze!).

Propaganda jest niewatpliwie dziataniem magicznym. My-
$le, ze dobrane przeze mnie przyktady jasno ukazaty pokre-
wienstwo LTI i wszelkiego rodzaju dziatan czarnoksieskich.
Wielokrotnie ludzie byli jedynie zakletymi marionetkami w re-
kach kilku szalonych magéw, a nie tylko efekty, ale takze $rod-
ki stuzace propagandzie nawiazuja do tradycji magicznych.
Wszak wszelkiego rodzaju rytuaty, budowa zakle¢ - zwrotow
pseudoreligijnych, sztucznie wytworzona atmosfera tajemni-
czosci, gra uczuciami, wszystko to mogtoby by¢ zawarte
w ,nowoczesnym podreczniku dla czarodzieja”.

LTI a propaganda wspétczesna

Jednym z powodéw, dla ktérych jako przedmiot mojej pra-
cy wybratem ,jezyk Trzeciej Rzeszy”, jest jego wyrazistos¢. Pan-
stwo faszystowskie opieralo bowiem swa spoteczng stabilnos¢
wtasnie na propagandzie i manipulacji. W pézniejszych latach,
w czasach powojennego stalinizmu, komunizmu Brezniewa, so-
cjalizmu w Polsce, a takze zachodnich dziatar propagandowych
dostrzegamy, ze pewne mechanizmy nie zmienity sie wcale albo
tylko w niewielkim stopniu. Na pewno stracity jednak na wyra-
zistosci, byty przeprowadzane na mniejsza skale lub bardziej ka-
muflowane. Wspétczesnie propaganda stata sie bardziej reklama
polityczna, niz elementem ingerujacym w zycie spoteczenstwa.

Maty Stowniczek wyrazéw i zwrotéw LTI

W tym dziale chciatbym przedstawi¢ kilka zwrotéw, stow
typowych dla LTI, ilustrujacych procesy jezykowe Trzeciej
Rzeszy. Przytoczone przykiady ukazuja doskonale magie
zawarta w propagandzie. Zwroty te s3 czym$ w rodzaju
zakle¢, formut oczarowujacych spotfeczenstwo i opinie
miedzynarodowa.
akt panstwowy - bardzo wazne wydarzenie o randze pan-

stwowej, w zadnym wypadku, jakby wskazywata logika,

termin prawniczy.

unarodowienie - usuniecie z danej instytucji elementéw
obcych narodowo badz rasowo; np. unarodowienie
uniwersytetu.

zazydzenie - nadmierna ilos¢ Zydéw w danej instytucji,
tudziez kraju.

$wiatowe zydostwo - Zydzi mieszkajacy za granica Niemiec,
wersja bardziej zniemczona - miedzynarodowe zydo-
stwo. ,Swiatowe Zydostwo prowadzi propagande grozy”

brunatna armia - bojéwki SA stworzone na wzér czarnych
koszul Benito Mussoliniego.

propaganda grozy - demonizowanie realiow niemieckich
przez $wiatowe zydostwo.

cztowiek obcej rasy (dostowne ttumaczenie z niemieckiego
- antfremd - obcy gatunkowo) - cztowiek majacy powy-
zej 25% krwi niearyjskiej.

volk - naréd; wyraz uzywany jako przedrostek do wielu
innych stéw majacych mie¢ zwiazek z patriotyzmem
i ogdlna racja narodu.

wspolnota rasowa - naréd; synonim do stowa ,volk”,
uzywany raczej w jezyku urzedowym.

powstanie narodu - reformy Niemiec przeprowadzone pod
rzadami nazistow.

rewolucja narodowo-socjalistyczna - patrz powstanie
narodu.

likwidatorzy Rathenauera - bohaterzy narodowi, morder-
cy niemieckiego polityka okresu Republiki Weimarskiej,
Zyda Rathenauera.

politycznie niepewny — kazdy obcy rasowo oraz kazda
osoba o nieustalonej orientacji politycznej, religijnej lub
seksualnej.

duch zydowski — elementy kultury i religii zwigzane
z Zydami.

zelazna miotta Hitlera - dziatania wojenne nazistéw maja-
ce na celu zjednoczenie Niemcéw i powstanie Wielkich
Niemiec oraz zwigzane z oczyszczaniem rasy, holocau-
stem.

Dobrowolna Pomoc Zimowa - pewna suma pieniedzy od-
ciggana bez pytania o zgode od pensji na pomoc wojskom
walczacym na froncie wschodnim.

fanatyczny - oddany catym sercem sprawie narodu, mezny,
odwazny wierny, wzér cnét niemieckich.

z niemieckim pozdrowieniem - zwrot zamieszczany pod
koniec listéw, telegraméw, ogloszen itp.

lebensborn - dost. zrédto zycia, obozy w ktérych umieszcza-
no mtode osoby obojga pfci, czyste rasowo, w ktoérych ta-
czono je w pary i w ten sposoéb ,,produkowano” dosko-
natych aryjczykéw.

coventryzowac - dokonywa¢ masowych bombardowar.

panstwo totalne - parnstwo przemystowe, totalitarne, lecz
demokratyczne, nastawione na wojne.
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Pisze te prace swiezo po wyborach samorzadowych.
W trakcie kampanii wyborczej wielokrotnie przystuchiwatem
sie emitowanym w radiu reklamom partyjnym i stwierdzitem,
iz polskie ugrupowania polityczne stworzyty dwa , kanony” re-
klamowe. Pierwszy polega na catkowitej negacji dokonan obe-
cnych wtadz, krytyce wszelkich podjetych przez nich dziatan
i obietnicy poprawy. Dziatanie to jest bardzo efektowne, ale
réwnie ubogie w tres$¢ jak reklama masta. Druga kategoria to
przedstawienie partyjnego programu, krytyka, ale konstruk-
tywna i wywazona, przez co mato efektowna. Pierwszy kanon
mozna uzna¢ faktycznie za magie jezykowa. Wykorzystywanie
spotecznej nieswiadomosci prawnej, politycznej i gospodar-
czej do wmawiania pétprawd, manipulowanie analizami pew-
nych zjawisk i przekonywanie tym samym do wiasnego ugru-
powania, obiecujacego (stanowiaca funkcja jezyka) zmiane sy-
tuacji, jest najzwyklejsza propaganda i magia jezykowa. Nie
trudno zauwazy¢, ze w tym rodzaju agitacji gustuja giéwnie
ugrupowania populistyczne.

Mysle, ze propaganda bedzie istnie¢ tak dtugo, jak dfugo
cztowiek bedzie mégt dzieki niej rzadzi¢. Zawsze przekony-
walismy i przekonywaé bedziemy innych do wtasnych racji,
sztuka polega na tym, aby zachowac rozsadek i umiar. Zjawi-
sko propagandy nie jest samo w sobie niczym szkodliwym, sta-
nowi jednak zagrozenie, gdy wiadze w kraju przejmuje ugru-
powanie lub osoba niezréwnowazona, ,toksyczna, zdolna do
wszystkiego, ktéra pomatu zatruwa spotfeczeristwo dziatania-
mi propagandowymi. W kraju rzadzonym demokratycznie
propaganda petni funkcje edukacyjna np. jako informacje rza-
dowe o mechanizmach funkcjonowania Unii Europejskiej. Pro-
paganda jest jedynie narzedziem, jest niczym ndz, ktéry moze
stuzy¢ zaréwno do przygotowywania positku, jak i brutalnego
morderstwa - wszystko zalezy od cztowieka, ktéry go uzywa.

ZAKONCZENIE

Magia nie skonczyta sie¢ wraz z nadejSciem czaséw rady-
kalnie odrzucajacych wszelkie gusta, zabobony i wierzenia lu-
dowe. Jak widzimy, relikty myslenia magicznego swietnie
sprawdzaja sie w catkiem zywej sztuce, jaka jest propaganda
czy reklama. Takie zjawiska jak tabu, eufemizmy czy tez prze-
kleristwa nie pozwalajg nam zapomnie¢ o naszej tajemniczej
przesziosci nieodtacznie zwiazanej ze sferg sacrum i profa-
num. Nauka o samej magii, zaréwno w ujeciu antropologicz-
nym, historycznym, etnologicznym, jak i teologicznym czy filo-
zoficznym, jest bardzo mtoda, powstata bowiem w latach sie-
demdziesigtych dwudziestego wieku. Wiele odkry¢
i zadziwien jest jeszcze przed nami, a wyscig z czasem nadal
trwa.
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